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i, e ne Jnit oo ASSTETA au titre du présent hccorcé que pour

répondre aux demanddes prisontdes par le COUVERNLMENT et approuvdes par 1o

FELU. Cr:cte ASSISTANCE ect mioze 4 la i Gu GOUVERNTENT conforménent

aux reésolutions et Jddcisions pertinentss des oOrganes conpéteonts «

T

¢ Natiensz
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ey et e Lo odirection ol PR, ot sous reserve gue le FENMNU dicvaLe los

fonds rlcecsaliraes

2. Lo GOUVERRIIINT priconte les demandes G'ASSISTAICE au FEMU par
1o Fépubidgun

l'entremice <du Cocrdonnateour

. P e . 3 I L &n Y B sTell y ’-~ reel LN B
gu ali, du bBaprdsentunt rdsids cramze odes Leilons lnies pour le déveloypouen

erme des Mations Unies pour
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(ci-aprds ckucnsd le PRL) pour Ie pOpublique cu Mall, ou de tout smutre respoa-

< g . [ N N TN
sacie udoslund paer zu iuib.  Les demgndes sont Lrdsentées sous le forre
ééfinin no-les procédures dtaklies par le FENU et conformément a cos

procédurcs,  Toutefols, en principe, le FENU £t les recsponsables cenpdtents du

COUNVITIEMENT communiguent par l'irntermédaire du Coordonnateur résident ocu du

ve lsentant résident pour ce quioa troit & lloctroi e L'ASSISTANCE.  Le

EiENT fournit ou FINU tous les novens nécessaires et rens eignements
perianents ponr dvaluer la derande, v compris une ddclaration ¢'intenticn
cencernant Loocentrinhation budodraire, l1'alide en rerannnel an o tout autre PRSI
au'il entend apportear 2u PROJET Sur Ses propres resscurces.

3. Toroaue e FENU appronve une demande "ASJI"”’NCE et apres i1a conclusion
d'un ACCORD BE PROJET, lLe FOMU cuvee dans ses livees un compte de proiet

(ci

{ci-aprdn Jénomm? 1o "COMNPTE"), pour lL'octrol es cehbte assistance.  Los

déboursements des fonds déposds sur ce COMPTE sont ef fectués par la perscnne
autorisde ou L'entitd spéeifide dans 1'ACCORD DF PROJECT et sont administrds

conformdément au prosent ACUCRD DE BASE ot 4 L'ACUCRD DE PROJET.
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setenta s fonds deposds sur Le CCMPIE se font dens oo

e

ronnales cholsies par le FENU et conformément au calendrier des dihoursemente

figurant dans 1'ACCORD NP PRGJIET.

Chaque fois qu'il cst ndcessaire de

déterminer la valeur d'une nonnaie par rapport a une autre cette valeur cot
I ?

déterminde au taux de change

cificiel des Nations Unies en vigueur & la cate

de cette ddrermination.

CCHPTE et la date & lague

indiquics dang

5. Les conditions préalables aux déboursements de fonds en adpdt sur le

1le ces conditions doivent étre remplies sont

1TACCORD LE PROJET. Le FENU peut, var notification au

GOUVERNFMINT, déclarer 1'ASSISTANCE nulle et non avenue si ces conditicns ne

cint pas remplies & la date indiguée dans 1'ACCORD DE PROJET ou avant cette

date.

6. Hononstant touate autre disposition du présent ACCORD DE DASE, aucun

Qdcainsenent des fonds en dépdt sur le COMPTE n'est ef fectud pour couvrir:

{1) tout engagement ou toute dépense effectuéd par le GOUVERNEMENT ou en

son nom avant la date de cignature de 1'ACCCRD DE PROJET, & moins

que 1
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L'importacion,

'ACCORD DE PROJRT n'en dispose autrement.

tement d'imndts, de redevances, de droits ou de taxes, ou
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venlo ca le Srwusfart s Lienws cu de saervices ou sur

la tabrication, l'acauisition, la fourniture ou la propriétd

desdits Liens ou services,

7. Aoltachoevement du PROJET ou en cas de suppression de 1'A3SiSTANCE

conformdment &

de 1'"ASSESTANCE

P'Aacticte VI du présent ACCORD DFE BASE, (oute part non utilisde

3

et retour ndée aux ressources géndrales cu FENU.
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Unopdration ot Information

1. Les PARTIES velllent, en pleine coopdaration, d ce gue Solt atteint
L'objectit pour lequel 1’ LSISTANCE a dté accordée. A cette fin, olle:s
procedent a des dchanges de vues <t d'informations concernant le ddrouloment
du PROJEY, l'utilisation des {onds de 1TASSISTAICE, los avantages aui en
ddcoulent, l'exdcution i leurs oirligations respuctives et de toute autre
guesticn relative & 1'ASYISTANCE.

2. Le COUVERNEMENT feournit au FENU tous rapports, cartes, cegistres, étate,
documents ot autreg renseignements pertinents que le FENU peunt acnmanrder
concernant le PROJET et tout programme ou activité auquel le PROJET se
rapporte.  Le GOUVERNEMENT veille 4 ce que les représentants du FENU puissent
avoilr libre acceés aux chanticers du PROJET, et puissent examiner les biens ot
services financés au nfyon des fonds de 1'ASSISTANCE et tous les documents ot

ceritures s'y rapportant.

w
.
ra
-

PENU tient le GOUVERNEMEHT informé de llexdcution des chbligations
incombant au FENU en vertu du présent ACCORD DE BASE cu de 1*'ACCCRD DE PROJET
4. Le GOUVERNEMENT tient des écritures distinctes appropriées indiquant la
situation de 1'ASSISTANCE regue du FENU et le déroulement du PROJETY (v compric
son wolt) et identifiant les biens ec services fFirancés au moven s fonds de
ladite ASSISTANCE, et fait vérifier ces dcritures chaque annde, conformément a
des principes de vérification comptable appropriés et appliqués
systématiquement, par des vérificateurs jugés acceptables par le FENU. (S'il
y a lieu, des vérificateurs privés inddépendants jugés acceptables par le FILU
peuvent ‘tre retenus pour un FROJET et peuvent, avec 1'accard du FENU, &tre
rémunirés au royen des fonds de 1'ASSISTANCE). Le GOUVERNIMINT fournit au
FENU les écritures ot le rapport de vérification desdites dcritures au plus
tard six wois apces la <ldture de l'exercice financier euquel ils se

rapportent
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= 5. A 1'achevemen. ou & la cessation du PROJET, ie COUVERNEMENT, on
| constltation avec l'entitd ou les entités désignde(s) dans 1'ACCCRD LT PROSEY,
| .

ot dtablit un ¢tat final couvrant 1'allocation totale de L'ASSISTANCE au PROJLT

e | . . . . cos . - . . c oy
| ct les cepences finoncées par des prélevenents sar le COMPTE.  Cet Atat final

3 x

est wéritid conformément aux dispesitions du paragraphe 4 du présent Artic
gt transmls av FENU avec le certificat du vérificateur dans les six mois qui

suivant la Jdate d'achavement ou de rcessation du PROJET.

[R4%

«.. i7rés l'achevement du PROJET, le GOUVERNEMENT fournit au FENG, & la

2> N denasde de celui-ci, des renseignements sur les avantages découlant des

activitds entreprises dans le cadre du PROJET, notamment les renseignements

- .

nécoessaires A ane évaluation rétrospective du PROJET ou de 1'ASSISTANCE et, a

- : cette Lin, r~onsulte le FENU et l'autorise & inspecter le PROJET.
- 7. Lo COUVERNEMENT et le FENU se tienncnt informds dans les meilleurs délais

dee toute zitaation entravant ou risquant dfentraver le déroulement de tout

-un
i

ey 1 B]
- FRNRE IV I

cu 4o tout programme ou activité ‘auguel le PROJET est lié, la

réalisation de l'objectif de 1'ASSISTANCE ou l'exdécution par les PARTIES des

= obligations que leur confere le présent ACCORD DE BASE ou 1'ACCORD DE PROJEG.
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GOUVERLIMIAT, s'appliquent mutntis mutandis aux

présent ACCORD DE BASE, y compris les questions

ERDJET.

couvertes

couver tos

sistance
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par 1'ACCCRD DE
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Articlio VI

sucoension ou Cessation de 1'ASSISTANCE

1. Le PENU peut, par notification écrite et aprés consultation du
GOUVERNEMINT, suspendrs L'AGSISTANCE & un PROJET s'il juge: (a) qu'une
circonstance se présente ¢ui nuit cu risque de nuive a l'utilisation efficace
de 1'ASSISTANCE ou a la réalisation de 1l'objectif du PROSET; (b) que la
poursuite de 1'ASSISTANCE ne répondrait pas & 1'objet auquel elle (tait

r

dg;tinée. Lo FINU peut, par cette méme notification écrite, duoncer les
conéiticns dans.leéquelles il est disposé a reprendre son ASSISTANCE au
PROJET. Si toute situation visée aux alindas (a) ou (b) ci-dessus seo poursuit
pendant une période spécifide dans ladite notification, ou dans toute
notification ultérieure, & tout moment aprés l'expiration de lacite période ot
si ladite situaticn se godrsujt, le FENU peut, par notification écrite au
GOUVERHEMENT, mettre fin définitivement & 1'ASSISTANCE au PROJET.

2. Les dispositions du présent Article s'entendent sans préjudice de tous
autres drecits ou recours gue le FENU peut avoir en pareilles circonstances, en
vertu des principes généraux de la loi ou autrement. Aucun retard ot omission
dans l'exercice de tout droit ou faculteé de recours dent dispose le FENU, on
vertu du présent ACCORD DE BASE ou autrement, nec saurait étre interprété comme
une riérogation au dit droit ou A ladite faculté de recours.

3. Les PARTIES peuvent, par accord mutuel, suspendre ou faire cescer, en

~

tout ou en partie, 1'ASSISTANCE 3@ un PROJLGT.
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Article VIT

Kegloment des 31000 onds

-
.

Tout diffdérend entre le FENU et le GOUVERNEMENT ddcoulant du priésent
ACCORD DI BASE ou d'un ACCCRD DE PRGJIET ou ayant trait & 1'un ou : 'aubre e

. . . oA -y s . . .
25 deux accords et qui ne peut etre régléd piT la négcociatien ou tout autre

mode conveny e reglement est soumi

<g}

3 1l'arbitrage 3 la demande de 1'une ou
ltautre rfios PARTIES.

2. Chagque PARTIE noime un arbitre, et les deux arhitres ainsi nomnds en

nomment un troisiéme, qui est chargd de la présidence du 7Tribunal
d'arbitrage. Si, dans les trente jours qui suivent la demande d'arbitrage,
1l'vne ou 1'5utre des PARTIES n'a pas nommé d'arbitre, ou si dans les quinze
jours qul suivent la nomination des deux arbitres, le troisieme arbitre n'a
as ¢té nemmé, l'une ou l'autre des PARTIES peut demander au Précident de la
Cour interrcztionale de Justice de nommer l'arbitre manquant ocu le Président,
suivent 1~ cas.

3. L3 procédure d'arbitrage est fixée par les arbitres, et les frais de
l'arbitrage sont 4 la charge des PARTILS selon 1'évaluation faite par les
acbiores, Lo décision de ces derniars doie s'accompagner d'un exposé des
motits cur lesquels elle est fondde et doit €tre acceptde par les PARTIES

comre reglement dSfinitif du di fférend.
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Clauses finales

1. Pz
1]

vigncur jusqu

cl-Jdensousn.

2. ie précent ACCORD DE BAST paut 2tre nod

N

PARTIES.  Chaque PARTIT procode a

propositics jrésentée par 1'autre

3. Liune ou l'autre des PARTIES

par notificaticn d¢crite a 1l'autre
soixante jours apres récepticn de

G, Lee obhligat:

ons "19‘.111":(“" par

BASE demeurenrt aprées la cessation

N

que leg 'ravo..x deil entrepris et

présent ACCORD DE BASE et des ACCORDS DE PROJET

@lxC.L 106G ou honarés

ordre Ju personnel, des fonds et des biens des

cLtsent ACCORD LT BASE ontre on vigueur & sa

& la date 4 laguelle

Signature et recto (n
il y est mis fin en vertu du paragraphe 3
ifié par accord dcrit entre les
un examen complet et hienveillant oo toute
PARTIE en vertu du nrésent paragraphoe.
peut- mettre fin au présent ACCORD UE LASE
PARTIE, auquel cas ledit Accord prend fin
lacdite notification.

les PARTIES en vertu du présent ACCORD DF

’

dudit Accord dans la mesure neécessaire pour
les obligations contractdées on vertu du

conneres solent respectivement

de fagon satisfaisante et pour assurer le retrait en bon

Nations Unies (y compris ceux

qu FiMU), <es institutions spécialisdées ou de 1'AIEA, ou dos porsonnes

XECUTANT Jus Services pour leur compte en vertu du préscnt ACCCRD D BASE.

’

soussigné

]
H

FNOOT DE WOT les
CCUWVLRNIEMENT

part ont,
Fait a Laniako

dtahlis ¢n langues frangaise

Pour ,:‘Lé (:ouvmmuuwr m

1la léyunliuue du Iull

g, représentants

M. Alioune Blondin Beye
Ministre des Affaires Etrangéres

dGment nommés du

‘une par* cr du FONDS D'EQUIPEMINT DES NATIONS UNIES dfautre

au nom des DPARTIES, signé le présent ACCORD DE BASE,

en deoux exempiaires

Pour le PONDS D'EQUIPEMENT DIS HAPTIONG

T 3
Programme des ﬂd‘TEEE’Unles pour le
developpement



